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MOTORE FC MECCANICO PER FRANGISOLE

Il | CARATTERISTICHE GENERALI

* Regolazione finecorsa da tasti a bordo del motore.

o | pulsanti devono essere a posizioni momentanee.

o Compatibile con centrali domotiche.

 Regolazione di precisione dei finecorsa.

« Vietato il collegamento in parallelo, se non attraverso appositi moduli.

E+H GENERAL FEATURES

o Limit switch adjustment through buttons on the motor.

© The switches must be momentary push-buttons.

* Compatible with smart home systems.

 Accurate limit switch adjustment.

o Parallel connection is prohibited unless using the appropriate modules.

— CARACTERISTICAS GENERALES

 Regulacion de los finales de carrera mediante teclas integradas en el motor.
 Botones - pulsadores por impulso.
* Compatible con las centrales dométicas.
* Regulacion precisa de los finales de carrera.
 Se prohibe la conexion en paralelo, a menos que se realice
con los médulos correspondientes.
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I | CARACTERISTIQUES GENERALES

 Réglage des fins de course depuis les petites touches a bord du moteur.
¢ Boutons-poussoirs a action momentanée.
o Compatible avec les centrales domotiques.
* Réglage précis de fins de course.
o La connexion en paralléle est interdite, si ce n'est au moyen
de modules destinés a cet effet.

E= ALLGEMEINE MERKMALE

o Einstellung der Endanschldge mittels Tasten am Motor.
* Die Tasten miissen nach dem Betatigen in ihre Ausgangsposition zuriickkehren.
o Kompatibel mit den meisten Smart Home-Systemen.
o Feineinstellung der Endanschlége.
o Eine Parallelschaltung ist nicht zuldssig, es sei denn, es werden
spezielle Module verwendet.
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965.245.000 Rio2x 4,5 2x4,5 152 0,70 265

965.295.000 Rio 2 x9,5 2x9,5 26 260 1,25 300

- Dimensions exprimées en "mm" - MaBe ausgedriickt in "mm"





